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DEUTSCHE SCHULE ROM
SCUOLA GERMANICA ROMA

KLEIDUNG IN DER SCHULE
ABBIGLIAMENTO PER LA SCUOLA

Wir haben grundsatzlich alle das Recht, frei Gber die Wahl unserer Kleidung zu entscheiden.
Wichtig bei der Auswahl ist, dass wir niemand anderen unserer Gemeinschaft damit irritieren.

In linea di principio, abbiamo tutti il diritto di decidere liberamente in merito al nostro
abbigliamento. L'importante, nella scelta, é non irritare nessun altro nella nostra comunita.

ZEIGE DEINEN KOPF.
MOSTRA LA TUA TESTA.

Verzichte im Unterricht
auf Kopfbedeckungen.

Non indossare un copricapo
in classe.

DEINE UNTERWASCHE
IST PRIVAT.

LA TUA BIANCHERIA
INTIMA E PRIVATA.

Trage sie unsichtbar.

Indossala senza mostrarla.

LEGGINGS SIND
BEQUEM.

I LEGGINGS SONO
COMODI.

Trage aber ein langes
Oberteil daruber.

Da indossare, pero, con
una maglietta lunga.

ACHTE AUF DEINE
BOTSCHAFT.
ATTENTO AL TUO
MESSAGGIO.

Trage keine Aufdrucke, die
Rassismus, Sexismus, Drogen
oder Gewalt verherrlichen.

Non indossare stampe che
esaltino il razzismo, il sessismo,
la droga o la violenza.

ZEIGE, WIE SCHON DU BIST.
MOSTRA LA TUA BELLEZZA.

Kurze Hose ist ok, Hot Pants
nicht.

I pantaloncini vanno bene, pero
non gli hot pants.



